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PHETEERAPHY WIGHT

FENYFORRAS - 0.3W Luxeon hideg fehér LED-ek és meleg
fehér LED-ek - amelyek 1100 Lumen fényerével rendelkeznek
AKKUMULATOR - Beépitett 2 x 3.7V 2000mAh 18650
Li-ion Ujratéltheté akkumulator

FENYERO - 1100 Lumens

VIZALLOSAG - IP67 por és vizallo

MUKODESI IDG - 2.5 6ra (TERMESZETES FEHER MODBAN)
MERET - 154x104x31 mm

SULY - 301gr (akkumulétorral)

FUNKCIOK - EJJELI FENY > MELEG FENY > HIDEG
FENY > TERMESZETES FEHER > KI

AKKUMULATOR ELETTARTAM - 500 ciklus (Kb. 80%
kapacitas marad 500 cikus utan)

TOLTES - 6 ¢ra a toltési idd (Automatikusan 5%
fényerdvel vilagit toltés kdzben)
TOLTES JELZES

20% 40% 60% 80% 100%
os toltés os toltés os toltés os toltés os toltés

AKKUMULATOR TOLTOTTSEG

0% 20%+  40%+  60%+ 80%
akkumulator akkumulator akkumulator akkumulator akkumulator
kapacitds  kapacitds  kapacitds  kapacitds  kapacitas
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ZAROWKA - 0.3W LED Luxeon Cool White i LED Warm
White - Do 1100 Lumenow

BATERIE - Wbudowane 2 akumulatory 3.7V 2000mAh
18650 Li-ion

JASNOSC - 1100 Lumens

WODOODPORNOSC - IP67 odpomos¢ na kurz i wode
CZAS PRACY - 2.5 godziny (Tryb Natural White)
WYMIARY - 154x104x31 mm

WAGA - 3019 (z bateriami)

FUNKCJE - NIGHT LIGHT > WARM LIGHT > COOL
LIGHT > NATURAL WHITE > OFF

WYDAJNOSC BATERII - 500 cykli (Zachowuje ~80%
pojemnosci po 500 cyklach)

LADOWANIE - Czas tadowania 6 godzin (podczas
tadowania jasno$¢ lampki automatycznie zmieni sig do 5%)

WSKAZNIK LADOWANIA

20% 40% 60% 80% 100%

Naladowania Nafadowania Naladowania Naladowania Nafadowania

WSKAZNIK ZASILANIA BATERII

0% 20%+  40%+  60%+  80%
Bateria Bateria Bateria Bateria Bateria
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PHETOERAPHY WGHT

ZAROVKA - 0.3W Luxeon Cool White LED & Warm White
LED —AZ do 1100 Lumend

BATERIE - Vestavéné 2 x 3.7V 2000mAh 18650 Li-ion —
nabijeci baterie

SVITIVOST - 1100 Lumen

VODEODOLNY - IP67- odolny proti prachu a vodé
PROVOZNi DOBA - 2,5 hodiny (Natural White Mode)
VELIKOST - 154x104x31 mm

VAHA - 301g (véetné baterii)

FUNKCE - NIGHT LIGHT > WARM LIGHT > COOL
LIGHT > NATURAL WHITE > VYPNUTI

NABIJECI CYKLUS - 500 cykld (kapacita 80% po 500
nabijecich cyklech)

NABIJENI - 6 hodin nabijeni (Svétlo se automaticky
prepne do 5% jasu béhem nabijent)

INDIKATOR NABIJENI

20%, 40% 60% 80%, 100%

Kapacity Kapacity Kapacity Kapacity Kapacity

INDIKATOR NABITi AKUMULATORU

0% 20%+  40%+ 60%+  80%
Baterky Baterky Baterky Baterky Baterky
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JTAMMNA - 0,3BT Luxeon xonoaHble 6enble CBETOANOAbI 1
Tennble Genble ceToanoab! - Ao 1100 nomeH

BATAPES - BctpoenHas 2 x 3,7B, NuTuit-nonHbIin 18650
akkymynstop 2000mAh

APKOCTb - 1100 niomeH
MbINEBNATO3ALMILEHHOCT - IP67
MPOOOMKUTENBHOCTb PABOTbI - 2,5 yaca (pexum
ecTecTBeHHoro 6enoro)

PA3MEP - 154x104x31Mm

BEC - 301r (c akkymynsitopamm)

®YHKUUK :HOLlHOl7I CBET > TEI'Il'IbI[?I CBET >
XONOAHbIN CBET > ECTECTBEHHbIV BESbIV >
BbIKN

LIMKNbI 3APAAKHK - 500 yyknos (peseps ~ 80%
ewmkocTu nocne 500 Luknos)

3APAOKA - 6 yacos (npu 3apsiake CBET aBTOMATUYECKN
nepektoyaeTcs Ha 5% sapkocTti)

WHOWKATOP 3APAOKKU
20% 40% 60% 80% 100%
3apsfa  3apsga  3apspa sapaga  3apsiga

WHANKATOP MOLLHOCTWN BATAPEU

0% 20%+ 40%+  60%+  80%
Gatapes Gartapes Gatapes Gatapes Gartapes
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Ziarovka - 0.3W Luxeon Cool White LEDs & Warm White
LEDs - viac ako 1100 Lumenov

Batéria - dobijate/n4 2 x 3.7V 2000mAh 18650 Li-ion
dobijatené batérie

Svetelnost - 1100 lumenov

Vodeodolnost’ - IP67 prach a vodeodolnost

Vydrz - 2.5 hod. (baturalny biely méd)

Velkost - 154x104x31 mm

Vaha - 301g (with batteries)

FUNKCIE - NOCNE SVETLO > TEPLE SVETLO >
STUDENE TEPLO > NATURAL CISTE > OFF

CYKLUS BATERIE - 500 cyklov (Rezerva ~80% kapacita
po 500 cykloch)

DOBIJANIE - 6hod dobijaci éas — svetlo sa bude
automaticky zapinat po 5% pocas dobijania.

Indikator nabijania

20% 40% 60% 80% 100%

INDIKATOR SILY A DOBITIA BATERIi
0% 20%+  40%+ 60%+  80%
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IFIGYELMEZTETES

+ SOHA NE nézzen néhany masodpercnél tovabb
kozvetleniil a LED fényforrasba.

+ SOHA NE ENGEDJE, hogy gyerekek sziil6i feliigyelet

nélkiil hasznaljak a LED fényforrast.
+ Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a LED
fényforrast, tarolas el6tt tavolitsa el az elemeket.

FIGYELEM: CSAK SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATJA.

I0STRZEZENIE

+ NIE patrz bezposrednio w $wiecaca diode LED diuzej niz
kilka sekund.

+ NIE nalezy pozwalac dzieciom na uzywanie latarki LED bez
nadzoru osob dorostych.

* W przypadku nieuzywania przez diuzszy czas latarki LED lub
na czas jej przechowywania, nalezy wyjac baterie.

UWAGA: PROSIMY UZYWAG NA WLASNE RYZYKO

VAROVANI!

* Nedivejte se pfimo do LED svétla po dobu vice
nez nékolika sekund.

* Nedovolte détem pouzivat LED svétlo bez
dozoru dospélého ¢lovéka.

* Vyjméte baterie, pokud nebude zafizeni
pouzivano delSi dobu nebo bude uskladnéno.

VAROVANi: POUZIVEJTE NA VLASTNi ZIKO

INPEQYNPEXOEHWUE

* He HanpaensATb npsMoli cBeT B rnasa GonbLue
HECKOMbKWX CeKyHA.

* He paspewarb AeTaM nonb30BaTbCs (hoHapem 6e3

np1cMoTpa CTapluero.
* BbIHyTh 6atapey B cyyae HeMCnONb30BaHMS
(hoHapsA ANUTENbHOE BPeMs UMK Nepes XPaHeHHEM.

MIPERYMPEXTIERHE: NOXANYWCTA, UCMONB3YWTE, HO HA CBOM PUCK

Fox is a Registered Trade Marlﬁ + Fox International Group Limited, 1 Myrtle Road, Brentwood, Essex, CM14 5EG « www.foxint.com

UPOZORNENIA
11l Nikdy sa nedivajte dihsie priamo do led svetla
11l Nenechavajte bez dozoru v pritomnosti deti

bez dozoru dospelého
11l Vyberte batériu pokial sa svetlo nebude dlhsie
pouzivat, alebo pred jeho skladovanim.
VAROVANIE: PROSIM POUZIVAJTE NA VLASTNE RIZIKO
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BULB - 0.3W Luxeon Cool White LEDs & Warm White
LEDs - Up to 1100 Lumens

BATTERY - Built-in 2 x 3.7V 2000mAh 18650 Li-ion
Rechargeable Batteries

BRIGHTNESS - 1100 Lumens

WATERPROOF - IP67 Dust proof & waterproof

RUN TIME - 2.5 hours (Natural White Mode)

SIZE - 154x104x31 mm

WEIGHT - 301g (with batteries)

FUNCTION - NIGHT LIGHT > WARM LIGHT > COOL
LIGHT > NATURAL WHITE > OFF

BATTERY CYCLE - 500 cycles (Reserves ~80% capacity
after 500 cycles)

CHARGING - 6hrs charging time (The light will
automatically switch to 5% brightness during charging)
CHARGING INDICATOR

20% 40% 60% 80% 100%
Charged Charged Charged Charged Charged
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BATTERY POWER INDICATOR
0% 2%+ 40%  60%+  80%

Battery Battery Battery Battery Battery
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PHETEERAPHY WIGHT

AMPOULE - DELs 0.3W Luxeon blanches “Cool White” et
DELSs blanches “Warm White” — jusqu’a 1100 Lumens
ALIMENTATION - 2 batteries rechargeables intégrées
3,7V 2000mAh 18650 Li-ion

LUMINOSITE - 1100 Lumens

ETANCHEITE - IP67 étanche & l'eau et & la poussiére
AUTONOMIE - 2.5 heures (Mode blanc naturel)
DIMENSIONS - 154x104x31 mm

POIDS - 301g (avec batteries)

FONCTIONS - LAMPE DE NUIT > LUMIERE CHAUDE >
LUMIERE FROIDE > BLANC NATUREL > OFF

CYCLES BATTERIE - 500 cycles (conserve environ 80%
de sa capacité prés 500 cycles)

MISE EN CHARGE - Temps de charge 6h (la lampe
se met automatiquement a 5% de sa luminosité durant
la charge)

INDICATEUR DE CHARGE
Chargéa Chargéa Chargéa Chargéa Chargéa
20% 40% 60% 80% 100%
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INDICATEUR DE PUISSANCE DE BATTERIE

Batterie Batterie Batterie Batterie Batterie
0% 20%+  40%+  60%+  80%
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PHETOERAPHY WGHT

LAMP - 0,3W Luxeon Cool White LED’s & Warm White
LED’s - Maximaal 1100 Lumens

BATTERW - 2 ingebouwde 3,7V 2000mAh 18650 Li-ion
oplaadbare batterijen

HELDERHEID - 1100 Lumens

WATERDICHT - IP67 stof- en waterdicht
GEBRUIKSTIJD - 2,5 uur (Natural White modus)
AFMETINGEN - 154x104x31 mm

GEWICHT - 301gr (inclusief batterijen)

FUNCTIES - NIGHT LIGHT > WARM LIGHT > COOL
LIGHT > NATURAL WHITE > UIT

BATTERIJDUUR - 500x oplaadbaar (na 500x opladen
beschikt batterij nog over ongeveer 80% van de originele
capaciteit)

OPLADEN - 6 uur oplaadtijd (tiidens het opladen zal het
lampje automatisch gaan branden op 5% helderheid)
OPLAAD INDICATOR

20% 40% 60% 80% 100%
Opgeladen Opgeladen Opgeladen Opgeladen Opgeladen
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BATTERIJ INDICATOR
0% 20%+  40%+  60%+  80%
Power Power Power Power Power
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PHETOEERAPHY WEHT

BIRNEN - 0.3W Luxeon kaltweifle LEDs & warmweile
LEDs - bis zu 1100 Lumen

BATTERIE - Eingebaute 2 x 3.7V 2000mAh 18650
Lithium-lonen-Akkus

HELLIGKEIT - 1100 Lumen

WASSERDICHT - IP67 staubdicht & wasserdicht
LEUCHTDAUER - 2,5 Stunden (nattirlicher Weimodus)
GROSSE - 154x104x31 mm

GEWICHT - 301g (mit Batterien)

FUNKTION - NACHTLICHT > WARMES LICHT >
KALTES LICHT > NATURLICHES WEISS > AUS

BATTERIEZYKLUS - 500 Ladezyklen (Behélt nach 500
Ladevorgéngen noch ca 80% Ladekapazitat)

AUFLADEN - 6 Stunden Ladezeit (Das Licht wird beim
Laden automatisch auf 5% Helligkeit umgeschaltet)
LADESTANDSANZEIGE

20% 40% 60% 80% 100%
geladen geladen geladen geladen geladen
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BATTERIELADUNG

0%  20%+ 40%+  60%+  80%

Akku  Akku  Akku  Akku  Akku
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PHOTOERAPHY WGHT

BULBO - Led Luxeon Cool White 0.3W & Led Warm
White — Fino a 1100 Lumens

BATTERIE - 2 Batterie integrate ricaricabili agli ioni di litio
da 3.7V 2000mAh 18650

LUMINOSITA’ - 1100 Lumens

IMPERMEABILITA’ - grado IP67 di resistenza alla polvere
e allacqua

AUTONOMIA - 2,5 ore (in modalita Bianco Naturale)
DIMENSIONI - 154x104x31 mm

PESO - 3019 (con batterie)

FUNZIONI - LUCE NOTTURNA > LUCE CALDA > LUCE
FREDDA > BIANCO NATURALE > OFF

CICLO BATTERIE - 500 cicli (mantiene ~ 80% capacita
dopo 500 cicli)

RICARICA - tempo di ricarica = 6 ore (la lampada

commutera automaticamente al 5% della luminosita
durante la ricarica)

INDICATORE LIVELLO DI CARICA

20% 40% 60% 80% 100%
Caricata Caricata Caricata Caricata Caricata
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INDICATORE LIVELLO BATTERIA
0% 20%+  40%+ 60%+ 80%

Batteria Batteria Batteria Batteria Batteria

O O O O @
O O ® @
o O ® @

Ol@)

O @€ @ @ @ O @ @ @ @ O @€ @ @ @ O @€ @ @ @ O @ @ @ @

avsiFLt MRS GRRE wame  LiGi ANSIFLY  \arOREL  FROD  CRAUD DENOT avsiFLt MRS GRRE  wame LGk ansirLt NTGREIES KES  waess wacicHT ANSIFL1  \RTURACE FREDDO  CALDO  NOTTURNA
s | 100 | 515 [ 210 | 1 s | Moo | 515 [ 210 | 1 s | 100 | 515 [ 210 | 1 o | M00 [ 515 | 210 | 1 s | 100 | 515 | 210 [ 4

< T | LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS < Z | LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS < T | LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS < Z | LUMEN | LUMEN | LUMEN | LUMEN < T | LUMENS | LUMENS | LUMENS | LUMENS
B | 4m | 3om | 1em [ NA Bl | #4m | 3m | 19m [ NA B | #m | 3om | tom [, e Bl | #4m [ 3m | 19m | KA B | 4m | 3m | 1om [ ND

© | 250 | s [ 100 | 220n © | 250 | s | 1on | 220 Q© | 25wr | swr | 0ur | 220uur © | 250 | 5 [ 1on | 220 © | 250re | 50re | 100re | 2200re
) v D))\ v D))\ v ) v

IWARNING

+ Do NOT look directly into the LED light for more
than a few seconds.

+ Do NOT allow children to use LED light unless under

the supervision of an adult.
* Remove the battery if not using the LED light for long
period or before storage.

CAUTION: USE AT YOUR OWN RISK

ATTENTION!

* Ne jamais regarder directement dans le faisceau
lumineux de la diode pour plus de quelques secondes

+ Ne jamais laisser les enfants utiliser cette lampe sans la
supervision d’un adulte

* Toujours dter les piles avant des périodes prolongées
de non utilisation

MISE EN GARDE: UTILISATION A VOS PROPRES RISQUES

IWARNING

* Kijk NIET langer dan enkele seconden direct in het
LED licht.

+ Laat kinderen NOOIT het LED licht gebruiken, tenzij
onder supervisie van een volwassene.

+ Verwijder de batterij als het LED licht langere tijd niet
wordt gebruikt, of wordt opgeslagen.

LET OP: GEBRUIK OP EIGEN RISICO

IWARNUNG

+ Schauen Sie nicht langer als ein paar Sekunden direkt
in das LED-Licht.

+ Lassen Sie Kinder nur unter der Aufsicht eines

Erwachsenen LED-Licht verwenden.
+ Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das LED-Licht
langere Zeit nicht benutzen oder vor der Lagerung.

ACHTUNG: VERWENDUNG AUF EIGENE GEFAHR

Fox is a Registered Trade Marlﬁ + Fox International Group Limited, 1 Myrtle Road, Brentwood, Essex, CM14 5EG « www.foxint.com

IATTENZIONE

* NON osservare direttamente la luce del LED per piu
di qualche secondo.

+* NON consentire a bambini di utilizzare la lampada a
LED senza la supervisione di un adulto.

* Rimuovere le batterie se la lampada a LED non viene
utilizzata per un lungo periodo.

ATTENZIONE: DA UTILIZZARE A VOSTRO RISCHIO PERSONALE




